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Podroz do zrodet

Aleksander Kaczorowski

Ormianie, Asyryjczycy, Koptowie - pierwsi nawréceni, nieomal naoczni swiadkowie dziatalnosci Jezusa i
apostotéw - od wiekéw fascynujag, bedac zarazem wyrzutem sumienia Zachodu. Dariusz Rosiak, autor
ksigzek reporterskich (Zar) i wnikliwych biografii (Cztowiek o twardym karku, Wielka odmowa) wydaje sie
pisarzem szczegdlnie predestynowanym do tego, by ukaza¢ dramat bliskowschodnich chrzescijan bez
konfesyjnego partykularyzmu. Jego podréz na Wschéd nieprzypadkowo zaczyna sie... w Szwecji, jednym z
nielicznych i prawdopodobnie ostatnich krajéw europejskich, ktére wcigz udzielajg gosciny i schronienia
tysigcom przesladowanych, nie przebierajac w nich jak w zgnitych jabtkach. Szwedzi nie uzalezniajg checi
pomocy od pochodzenia, wyznania czy narodowosci potrzebujgcych. Jest w tym jaki$ paradoks, ze jeden z
najpdzniej schrystianizowanych - i najbardziej zlaicyzowanych - krajow Zachodu stat sie azylem dla
potomkdw pierwszych chrzescijan. Nasuwa sie wrecz pytanie, czy nie stat sie nim wtasnie dlatego.

Opowies¢ Rosiaka zaczyna sie na dawnym pograniczu rzymsko-perskim, w dzisiejszej wschodniej Turgcji i
pétnocnym Iraku, inaczej méwigc - w Kurdystanie. Autor podaza $ladem chrzescijanskich uchodzcéw,
Ormian i Asyryjczykédw, do Stambutu, dawnego Konstantynopola, stamtgd za$ do Libanu, bastionu
chrzedcijanskich  maronitéw, ktérzy wbrew stereotypowi czesciej bywali przesladowcami niz
przesladowanymi, a wreszcie do Egiptu - ojczyzny kosciota koptyjskiego.

Na tej mapie brakuje jednego punktu - Syrii. Tam wtasnie rozgrywa sie dzi$ najwiekszy dramat, ktérego
ofiarami sg mieszkancy Bliskiego Wschodu, bez wzgledu na wyznanie. Pominiecie Syrii, cho¢ zrozumiate z
powodu trwajacej wojny, moze wydawac sie btedem, ale jest logiczne - gdyby Rosiak pojechat do Aleppo,
nie mogtby poprzesta¢ na opisie losu chrzescijan. Innymi stowy, musiatby wéwczas napisac inng ksigzke. I
by¢ moze jeszcze jg napisze.

W czasach Jezusa na tym obszarze, wigcznie z Syrig i Palestyng, rozbrzmiewata éwczesna lingua franca -
jezyk aramejski. Prawdopodobnie wiasnie w tym jezyku, spokrewnionym z hebrajskim, nauczat Jezus; po
aramejsku zapisano pierwsze fragmenty Ewangelii. Reporter z Polski dociera do jego wspotczesnych
uzytkownikéw, przesladowanych i wypedzanych przez fundamentalistéw islamskich, sktéconych ze sobg i
niepewnych wiasnej tozsamosci, spierajgcych sie wcigz, czy sa Aramejczykami, Asyryjczykami, Syriakami czy
jeszcze kim$ innym, czy w ogble sg narodem, czy kosciotem badz grupa wyznaniowa. Wszystkie te spory



autor przytacza niemal in extenso - jest bowiem Rosiak nade wszystko reporterem: nagrywa i zapisuje,
rejestruje rozmowy, dialogi i monologi; krétko méwiagc: oddaje gtos swoim bohaterom. Jest ich zas bez liku:
uchodzcy i emigranci zarobkowi, przekupnie i politycy, dziatacze spoteczni, ksieza i biskupi - kazdy ma mu
cos$ do powiedzenia, a Rosiak uktada z tej kakofonii czterystustronicowy, polifoniczny poemat.

Pod jego piérem los Aramejczykdéw staje sie alegorig losu bliskowschodnich chrzescijan w ogdle. Ich
starozytne stolice byly pierwszymi metropoliami nowej wiary; stamtad chrzescijanstwo rozpoczeto swdj
triumfalny marsz na Zachéd (i Pétnoc), by uksztattowa¢ oblicze Europy (i Rosji), a w czasach nowozytnych
takze znacznej czesci wspétczesnego Swiata. ,,Chrzescijaristwo pochodzi ze Wschodu. Wszystko zaczeto sie
w Antiochii, Jerozolimie, Aleksandrii, Konstantynopolu. Rzym byt daleko. Italie podbijali Wizygoci i Hunowie,
Wyspy Brytyjskie terroryzowali Piktowie, Szkoci i Sasi, teren Polski byt puszczg, w ktérej ludzie konkurowali
o tereny z zubrami i wilkami - pisze autor ze swadg. - Tymczasem na Wschodzie wykuwata sie teologia
chrzescijanska, ktéra miata zmieni¢ Swiat”.

Bliskowschodni chrzescijanie wcigz wspominajg dawnga chwate, ktéra przemineta wraz z powstaniem nowej
potegi - islamu. Jednakze - to kolejny paradoks - wschodnie chrzescijanstwo przetrwato na tym obszarze
wiasnie dzieki islamskiej hegemonii. Patriarchowie Konstantynopola wiedzieli, ze pod rzgdami Osmanéw
prawostawni bedg uciskang mniejszoscia, ale pod rzgdami ,Frankéw” (jak nazywali rzymskich katolikow) po
prostu przestaliby istnie¢, dzielac los heretykédw. Majgc do wyboru papistéw i muzutmanéw, nawrécenie
badz ulegtos¢, wybrali to drugie. Prawde moéwiac, nie mieli zresztg zadnego wyboru. ,,Zachéd” nie byt w
stanie im poméc - ani wtedy, ani pdznie;.

Gdy na poczatku XX wieku nacjonalisci tureccy przeksztatcili imperium osmanskie w republike - za wzér
biorgc panstwa narodowe zachodniej Europy - tamtejsi Ormianie, Grecy i Asyryjczycy padli ofiarg
ludobodjczych pogroméw. Pamie¢ o Wielkiej Katastrofie (ormianskie Medz Yeghern) jest po dzi$ dzieh
fundamentem ich tozsamosci zbiorowej, moze nawet wazniejszym niz wyznanie. Rozmoéwcy Rosiaka bez
konca rozpamietujg dawne krzywdy i uwazaja, ze zndw, jak przed stu laty, zostali sami. ,Niby wiemy, ze tak
byto. Wiemy tez, ze tysigce wschodnich chrzescijan ging dzi$ z rak fanatykéw muzutmanskich, setki tysiecy
uciekajg z miejsc, w ktérych ich przodkowie mieszkali przez stulecia - pisze autor ksigzki. - Sg zastraszani,
wysiedlani z rodzinnych stron, a my przyglagdamy sie bezczynnie, jak wysycha zrédto, z ktérego wybita nasza
kultura. Oglagdamy w telewizji albo na YouTube zbrodnie Panstwa Islamskiego i co najwyzej organizujemy
zbiérki charytatywne - jak zwykle, gdy chcemy zagtuszy¢ sumienie”.

Dalej Rosiak wyznaje: ,Nie chciatem dorzucaé na te tace ani uprawia¢ salonowej moralistyki. Wolatem
wyruszy¢ w podréz, sprobowac opisac $wiat, ktéry by¢ moze sie konhczy, ztozy¢ hotd jego mieszkancom.
Czymze ma by¢ prawdziwa podréz, jedli nie wyrazem szacunku dla ludzi i ich historii, adoracjg miejsc i
rzeczy?".

Reporterska wyprawa autora Ziarna i krwi jest jednak czym$ wiecej niz adoracj; to egzegeza
wspoétczesnego dramatu wojen zastepczych (proxy wars), uchodzstwa, fanatyzmu religijnego, ksenofobii i
hipokryzji Europy. Wszyscy wzeszliSmy z tego ziarna. Wszyscy mamy rece we krwi.
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